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Tel: + 43 4212 6400
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Sparex S.ARR.L.
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Tel: + 905 786 277
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No. 2 On Newcastle L1b 119

Australasia
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Tel: + 61298 205 777
Sparex Australia Pty Ltd
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Tel: + 32 58235140
Sparex Belgium Bvba
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Tel: + 49 4282 93100
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Sittensen 27419
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Tel: + 31 235 841 020
Sparex Holland BV
Luzernestraat 19N

2153 GM Nieuw-Vennep
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i 5 Spain
I

Tel: + 349 451 33524

Sparex Agrirepuestos,S.L. C/Jose Maria

Iparraguirre
No.15B
01006 Vitoria-Gasteiz (Alava)

USA

Tel: + 1330562 8150
Sparex US

PO Box 510

Aurora, OH 44202

New Zealand

Tel: + 64 9634 4121
4 Princes Street Onehunga,
Auckland 1345

Your T*choice
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Tel: + 45 647 22287
Sparex Denmark

Sparex Limited ApS
Messevej 1

9600 Aars

l l Ireland

Tel: +353 51 855592

Sparex (Tractor Accessories) Ltd
Grannagh

Waterford

Ireland

I Poland
Tel: +48 61 816 19 37
61-168 ul. Rataje 164, Poznan
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%L‘UK

Tel: +44 1392 441338
Sparex Limited
Exeter Airport Devon
Exeter EX5 2LJ

Africa

~ | .
»_— South Africa

Cape - Tel: +27 00 21 887 3575
KZN - Tel: + 27 31 573 1240

Cape branch KZN branch
35 George Blake St, 59 Marseilles crescent
Plankenburg Briardene

Stellenbosch 7600 Durban 4001

Sparex Export Markets

Export

Tel: +44 1392 441314
Sparex Limited
Exeter Airport

Devon Exeter EX5 2LJ
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
EVO-STIK ALL PURPOSE FLEXIBLE SILICONE SEALANT CLEAR

Conformément au réeglement (CE) no 1907/2006
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SECTION 1: IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit

Nom commercial EVO-STIK ALL PURPOSE FLEXIBLE SILICONE SEALANT CLEAR
No du produit 112896

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées Mastic.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Distributeur BOSTIK LIMITED
COMMON ROAD
STAFFORD
STAFFORDSHIRE
ST16 3EH
UNITED KINGDOM
+44 1785 255141
+44 1785 272650 (24Hour Emergency)
sds.uk@bostik.com

1.4. Numéro d’appel d'urgence

+44 1785 272650

SECTION 2: IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification (CE 1272/2008)

Risques Physiques et Non classé.

Chimiques

Pour 'homme Non classé.

Pour I'environnement Non classé.
Classification (1999/45/CEE) Non classé.

L'intégralité du texte des phrases de risque et des mentions de danger figure a la Section 16.

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquette Conforme A La Norme (CE) N° 1272/2008
Aucun pictogramme requis.

Conseils De Prudence

P102 Conserver hors de la portée des enfants.
P281 Utiliser I'équipement de protection individuel requis.

2.3. Autres dangers

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
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EVO-STIK ALL PURPOSE FLEXIBLE SILICONE SEALANT CLEAR
DISTILLATES, PETROLEUM, HYDROTREATED MIDDLE 30-60%
No CAS : 64742-46-7 No CE : 265-148-2
Classification (CE 1272/2008) Classification (67/548/CEE)
EUHO066 Xn;R65.
Asp. Tox. 1 - H304 R66.

L'intégralité du texte des phrases de risque et des mentions de danger figure a la Section 16.

SECTION 4: PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Informations générales

Premiers soins, repos, chaleur et air frais.

Inhalation

Emmener immédiatement a I'air frais la personne exposée. Consulter un médecin si les troubles persistent.
Ingestion

NE PAS faire vomir. Consulter immédiatement un médecin.

Contact avec la peau

Retirer la victime de la source de contamination. Rincer rapidement la peau avec beaucoup d'eau. Consulter un médecin si l'irritation
persiste aprés le lavage.
Contact avec les yeux

Rincer immédiatement les yeux avec de I'eau. Continuer a rincer pendant au moins 15 minutes et consulter un médecin.

4.2. Principaux symptdémes et effets, aigus et différés

Inhalation

Aucun symptdme spécifique noté.
Ingestion

Aucun symptéme spécifique noté.
Contact avec la peau

Aucun symptéme spécifique noté.
Contact avec les yeux

Aucun symptéme spécifique noté.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pas de recommandations spécifiques de premiers soins notées.

SECTION 5: MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction
Ce produit est ininflammable. Choisir le moyen d'extinction d'incendie en tenant compte d'autres produits chimiques éventuels.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Risques particuliers
Un feu ou une haute température créé : Gaz/vapeurs/fumées toxiques de : Dioxyde de carbone (CO2). Monoxyde de carbone (CO).

5.3. Conseils aux pompiers

Equipement de protection pour le personnel de lutte contre le feu
Choisir un équipement de protection individuelle en tenant compte d'autres produits chimiques éventuels.

SECTION 6: MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Porter des vétements de protection comme décrit dans la rubrique 8 de cette fiche de données de sécurité.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Ne pas rejeter a I'égout, dans l'environnement terrestre ou dans les cours d'eau.
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6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Arréter la fuite si cela est possible sans risque. Ne pas contaminer les sources d'eau ou les égouts. Ramasser avec un aspirateur ou un
solide absorbant, conserver dans des récipients fermés pour élimination. Eviter de générer et disperser la poussiére. Eviter le contact
avec la peau ou l'inhalation de la matiere déversée, la poussiére ou la vapeur. Porter un équipement de protection approprié. Les
récipients avec la matiére déversée doivent étre correctement étiquetés selon leur contenu et avec les symboles de danger.

6.4. Référence a d’autres sections

Porter des vétements de protection comme décrit dans la rubrique 8 de cette fiche de données de sécurité.
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SECTION 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Ne pas manipuler les emballages brisés sans porter un équipement de protection. Utiliser une ventilation mécanique si la manipulation
conduit a une formation de poussiére. Faire trés attention de ne pas renverser la matiére et éviter du contact avec la peau et les yeux.

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Entreposer dans un endroit frais, sec et aéré, dans des récipients d'origine bien fermés. Entreposer dans le récipient original.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Les utilisations identifiees pour ce produit sont indiquées en détail a la Section 1.2.

SECTION 8: CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Paramétres de contréle

Description Des Ingrédients
WEL = Workplace Exposure Limits

8.2. Contréles de I'exposition

Equipements de protection

Conditions de procedé

Utiliser des mesures d'ingénierie pour réduire la contamination de I'air au niveau d'exposition permis.

Mesures d'ingénierie

Manipuler dans une zone bien ventilée.

Protection respiratoire

Porter un respirateur s'il y a formation de poussiéres.

Protection des mains

Porter des gants de protection appropriés en cas de risque de contact avec la peau. Porter des gants fins de coton au-dessous des gants
en caoutchouc s'il y a risque d'allergie.

Protection des yeux

En cas de risque d'éclaboussures, porter des lunettes de sécurité ou un masque facial.

Autres Mesures De Protection

Porter des vétements de protection appropriés pour protéger contre les éclaboussures et la contamination.

Mesures d'hygiéne

Se laver rapidement en cas de contact avec la peau ou contamination de la peau. Enlever promptement tout vétement contaminé. Ne pas

manger, boire ou fumer pendant I'utilisation. Se laver aprés le travail et avant de manger, de fumer et avant d'aller aux toilettes. Utiliser
une créme mains appropriée pour éviter un desséchement de la peau. NE PAS FUMER DANS LA ZONE DE TRAVAIL !

SECTION 9: PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Pate
Couleur Clair
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EVO-STIK ALL PURPOSE FLEXIBLE SILICONE SEALANT CLEAR

9.2. Autres informations

SECTION 10: STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité

Aucun risque particulier de réactivité n'est associé a ce produit.

10.2. Stabilité chimique

Stable aux températures normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Non disponible.
Polymérisation Dangereuse
Inconnue.

10.4. Conditions a éviter

Eviter les températures excessives pendant de longues périodes.

10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres A Eviter
Pas de groupe d'incompatibilité noté.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Un feu créé : Monoxyde de carbone (CO). Dioxyde de carbone (CO2).

SECTION 11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Mises En Garde Sur La Santé

Ce type de produit n'a aucun 'effet grave a long terme reconnu. Les particules dans les yeux peuvent causer une irritation et une douleur
cuisante. Peut causer des génes en cas d'ingestion.

SECTION 12: INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Ecotoxicité
Les composants du produit ne sont pas classés comme dangereux pour I'environnement. Cependant, on ne peut pas exclure la possibilité
d'effets nocifs ou dangereux pour I'environnement des déversements majeurs ou fréquents.

12.1. Toxicité

No data available

12.2. Persistance et dégradabilité

Dégradabilité
Aucune donnée n’est disponible sur la biodégradabilité du produit.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bio-accumulation
Aucune donnée sur la bioaccumulation n’est disponible.

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité :
Semi-mobile.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

No data available

12.6. Autres effets néfastes

Non disponible.
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SECTION 13: CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Informations générales

Pendant la manipulation des déchets, il faut prendre en considération les mesures de précaution s’appliquant a la manipulation du produit.

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Eliminer les déchets et résidus conformément aux réglements municipaux. Récupérer et régénérer ou recycler si possible.

SECTION 14: INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Généralités Le produit n'est pas soumis a la réglementation internationale sur le transport des marchandises
dangereuses (IMDG, ICAO/IATA, ADR/RID).

14.1. Numéro ONU

Non applicable.

14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Non applicable.

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Etiquettes De Transport

Aucun panneau d'avertissement de transport requis.

14.4. Groupe d’emballage

Non applicable.

14.5. Dangers pour I'environnement

Substance Dangereuse Pour L'Environnement/Polluant Marin
Non.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Non applicable.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC

Non applicable.

SECTION 15: INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement
Législation UE

Directive sur les substances dangereuses 67/548/CEE. Directive sur les préparations dangereuses 1999/45/CE. Reglement (CE) n o
1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des
substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le reglement (CE) n o
1907/2006, avec modifications.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

SECTION 16: AUTRES INFORMATIONS

Informations générales

This product should be used as directed by Bostik Ltd.For further information consult the product data sheet or contact Technical Services.
Références Littéraires

This safety data sheet was compiled using current safety information supplied by distributor of raw materials.

Commentaires De Mise A Jour

OBS: Lignes en marges signifient des corrections importantes par rapport a la version précédente. This safety data sheet supersedes all

previous issues and users are cautioned to ensure that it is current. Destroy all previous data sheets and if in doubt contact Bostik Limited.
Emise Par Approved LJ
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Date May 2010

Phrases - R (Texte Intégral)

R66 L'exposition répétée peut provoquer desséchement ou gergures de la peau.
R65 Nocif : peut provoquer une atteinte des poumons en cas d'ingestion.

NC Non classé.

Mentions De Danger Completes
EUHO066 L'exposition répétée peut provoquer desséchement ou gergures de la peau.
H304 Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
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